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احادیث صحیحی از اهل بیت که بر این دلالت دارند.

درسی از آن جناب درباره ی اینکه زمین از مردی عالم به همه ی 
دین که خداوند او را در آن خلیفه، امام و راهنمایی به امر خود 

قرار داده باشد، خالی نمی ماند.
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حدیث 27

دُ بْنُ  ثَناَ مُمََّ ينِ وَتَمَامِ النِّعْمَةِ«1، قَالَ: حَدَّ ِّ بنِْ باَبوََيهِْ ]ت۳۸۱ه [ فِ »كَمَالِ الدِّ دُ بْنُ عَِ رَوَى مُمََّ
ِ وَعَبدِْ  ارِ وسََعْدِ بنِْ عَبدِْ اللَّ فَّ سََنِ الصَّ

ْ
دِ بنِْ ال ُ عَنهُْ، عَنْ مُمََّ وَلِدِ رضََِ اللَّ

ْ
حَْدَ بنِْ ال

َ
سََنِ بنِْ أ

ْ
ال

يعًا، عَنْ عَبدِْ الرَّحَْنِ  دِ بنِْ عِيسَ وَإبِرَْاهِيمَ بنِْ هَاشِمٍ جَِ حَْدَ بنِْ مُمََّ
َ
، عَنْ أ ِمْيَِيِّ

ْ
ِ بنِْ جَعْفَرٍ ال اللَّ

 ، فَزَاريِِّ
ْ
، عَنْ عَبدِْ الرَّحَْنِ بنِْ جُندُْبٍ ال بِ حَْزَةَ الثُّمَالِِّ

َ
رَْانَ، عَنْ عَصِمِ بنِْ حَُيدٍْ، عَنْ أ

َ
بِ ن

َ
بنِْ أ

، قَالَ: عَنْ كُمَيلِْ بنِْ زِيَادٍ النَّخَعِِّ
ا  بََّانِ، فَلمََّ

ْ
 ال

َ
خْرجََنِ إِل

َ
مُ فَأ

َ
ل بِ طَالِبٍ عَليَهِْ السَّ

َ
ُّ بْنُ أ مُؤْمِنِيَن عَِ

ْ
مِيُ ال

َ
خَذَ بِيَدِي أ

َ
أ

فَخَيُْهَا  وْعِيَةٌ 
َ
أ قُلوُبَ 

ْ
ال هَذِهِ  إِنَّ  زِيَادٍ!  بْنَ  كُمَيلَْ  ياَ  قَالَ:  ثُمَّ  عَدَاءَ،  الصُّ سَ  تَنَفَّ صْحَرَ 

َ
أ

اَةٍ 
َ

ن سَبِيلِ  عََ  وَمُتَعَلِّمٌ  رَبَّانٌِّ  فَعَالمٌِ  ثةٌَ: 
َ

ثلَ النَّاسُ  لكََ.  قوُلُ 
َ
أ مَا  عَنِّ  فَاحْفَظْ  وعَْهَا، 

َ
أ

جَئُوا 
ْ
مِ وَلمَْ يلَ

ْ
عِل

ْ
تْباَعُ كُِّ ناَعِقٍ يمَِيلوُنَ مَعَ كُِّ رِيحٍ، لمَْ يسَْتَضِيئوُا بنِوُرِ ال

َ
وَهَمَجٌ رعََعٌ أ

مَالَ 
ْ
ال رُْسُ 

َ
ت نتَْ 

َ
وَأ يَرْسُُكَ  مُ 

ْ
عِل

ْ
ال مَالِ، 

ْ
ال مِنَ  خَيٌْ  مُ 

ْ
عِل

ْ
ال كُمَيلُْ!  ياَ  وَثِيقٍ.  رُكْنٍ   

َ
إِل

كُمَيلَْ  ياَ   . بزَِوَالِِ يزَُولُ  مَالِ 
ْ
ال وصََنِيعُ  نْفَاقِ  ِ

ْ
ال عََ  يزَْكُوا  مُ 

ْ
عِل

ْ
وَال النَّفَقَةُ  تَنقُْصُهُ  مَالُ 

ْ
وَال

يلَ  وجََِ حَيَاتهِِ  فِ  اعَةَ  الطَّ نسَْانُ  ِ
ْ

ال يكَْسِبُ  بهِِ  بهِِ،  يدَُانُ  دِينٌ  مِ 
ْ
عِل

ْ
ال مَعْرِفَةُ  زِيَادٍ!  بْنَ 

مْوَالِ 
َ ْ
انُ ال مَالُ مَكُْومٌ عَليَهِْ. ياَ كُمَيلُْ! هَلكََ خُزَّ

ْ
مُ حَاكِمٌ وَال

ْ
عِل

ْ
حْدُوثةَِ بَعْدَ وَفَاتهِِ وَال

ُ ْ
ال

قُلوُبِ مَوجُْودَةٌ. 
ْ
مْثاَلهُُمْ فِ ال

َ
عْيَانُهُمْ مَفْقُودَةٌ وَأ

َ
هْرُ، أ عُلمََاءُ باَقوُنَ مَا بقََِ الدَّ

ْ
حْيَاءٌ وَال

َ
وَهُمْ أ

لقَِنًا  صَبتُْ 
َ
أ بلََ  حََلةًَ،   ُ

َ
ل صَبتُْ 

َ
أ لوَْ  صَدْرهِِ-   

َ
إِل بِيَدِهِ  شَارَ 

َ
-وَأ جًَّا  مًا 

ْ
لعَِل هَاهُناَ  إِنَّ  هَا 

ِ عََ عِبَادِهِ وَبُِجَجِهِ  نْياَ وَمُسْتَظْهِرًا بنِِعَمِ اللَّ ينِ للِدُّ  آلةََ الدِّ
ً

مُونٍ عَليَهِْ، مُسْتَعْمِل
ْ
غَيَْ مَأ

لِ  وَّ
َ
بِهِ لِ

ْ
كُّ فِ قَل حْنَائهِِ، يَنقَْدِحُ الشَّ

َ
ُ فِ أ

َ
 بصَِيَةَ ل

َ
قَِّ ل

ْ
وْ مُنقَْادًا لِمََلةَِ ال

َ
وْلَِائهِِ، أ

َ
عََ أ

وْ مُغْرَمًا 
َ
هْوَةِ، أ قِيَادِ للِشَّ

ْ
ةِ سَلِسَ ال َّ وْ مَنهُْومًا باِللَّ

َ
 ذَاكَ، أ

َ
 ذَا وَل

َ
 ل

َ
ل

َ
عَرضٍِ مِنْ شُبهَْةٍ. أ

ائمَِةُ.  نْعَامُ السَّ
َ ْ
ءٍ شَبَهًا بهِِمَا ال قرَْبُ شَْ

َ
ءٍ. أ ينِ فِ شَْ دِِّخَارِ. ليَسَْا مِنْ رعَُةِ الدِّ

ْ
مَْعِ وَال

ْ
باِل

ا  إِمَّ ةٍ،  بُِجَّ  ِ لِلَّ قَائمٍِ  مِنْ  رضُْ 
َ ْ
ال ْلوُ   تَ

َ
بلََ ل اللَّهُمَّ  حَامِلِيهِ.  بمَِوتِْ  مُ 

ْ
عِل

ْ
ال يَمُوتُ  كَذَلكَِ 

ِكَ؟ 
َ

ول
ُ
يْنَ أ

َ
َِّ وَبَيِّنَاتهُُ وَكَمْ ذَا؟ وَأ  تَبطُْلَ حُجَجُ الل

َّ
ا خَائفًِا مَغْمُورًا، لَِل ظَاهِرًا مَشْهُورًا وَإمَِّ

ُ بهِِمْ حُجَجَهُ وَبَيِّناَتهِِ  ِ قَدْرًا، يَفَْظُ اللَّ عْظَمُونَ عِندَْ اللَّ
َ ْ
قَلُّونَ عَدَدًا وَال

َ ْ
ِ ال ِكَ وَاللَّ

َ
ول

ُ
أ

حَقِيقَةِ  عََ  مُ 
ْ
عِل

ْ
ال بهِِمُ  هَجَمَ  شْباَهِهِمْ، 

َ
أ قُلوُبِ  فِ  وَيَزْرعَُوهَا  نُظَرَاءَهُمْ  يوُدِعُوهَا  حَتَّ 

نسُِوا بمَِا اسْتَوحَْشَ مِنهُْ 
َ
فوُنَ وَأ مُتَْ

ْ
نوُا مَا اسْتَوعَْرَهُ ال

َ
َقِيِن وَاسْتَل وا رُوحَ الْ َصِيَةِ وَبَاشَُ الْ

ِ فِ  ِكَ خُلفََاءُ اللَّ
َ

ول
ُ
. أ عَْ

َ ْ
مَحَلِّ ال

ْ
رْوَاحُهَا مُعَلَّقَةٌ باِل

َ
بدَْانٍ أ

َ
نْياَ بأِ اَهِلوُنَ وصََحِبوُا الدُّ

ْ
ال

1 . ص۲۸۹ و ۲۹۰
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إِذَا شِئتَْ -وَفِ رِوَايةَِ   رُؤْيَتِهِمْ. انصَْفِْ ياَ كُمَيلُْ 
َ

ا إِل
آهٍ شَوْقً  دِينِهِ. آهٍ 

َ
عَةُ إِل رضِْهِ وَالدُّ

َ
أ

َ لِ وَلكََ. سْتَغْفِرُ اللَّ
َ
فُضَيلِْ بنِْ خُدَيجٍْ: وَأ

ترجمه:
محمّد بن علی بن بابویه ]د.۳۸1ق[ در کتاب »کمال الدین و تمام النعمة« روایت کرده، )به این 
صورت که( گفته است: محمّد بن حسن بن احمد بن ولید رضي الله عنه ما را حدیث کرد، از محمّد 
بن حسن صفّار و سعد بن عبد الله و عبد الله بن جعفر حمیری، از احمد بن محمّد بن عیسی و 
ابراهیم بن هاشم هر دو، از عبد الرحمن بن ابی نجران، از عاصم بن حمید، از ابو حمزه ی ثمالی، 

از عبد الرحمن بن جندب فزاری، از کمیل بن زیاد نخعی که گفت:
امیر المؤمنین علی بن ابی طالب علیه السلام دستم را گرفت و من را به بیابان برد. 
پس چون به صحرا رسیدیم، نفس عمیقی کشید و سپس فرمود: ای کمیل بن زیاد! 
این دل ها ظرف هایی هستند و بهترینشان آن است که نگه دارنده تر است. چیزی که 
برایت می گویم را به خاطر بسپار. مردم سه کس هستند: عالمی ربّانی و متعلّمی که 
با  از هر بانگ بلندی پیروی می کنند و  آنان که  در راه نجات است و خس و خاشاک؛ 
هر بادی به سویی می گرایند، نه از نور علم روشنی برگرفته اند و نه به ستون استواری 
پناه برده اند. ای کمیل! علم بهتر از مال است. علم تو را پاس می دارد و تو مال را پاس 
می داری و مال با انفاق کاسته می شود و علم با انفاق افزایش می یابد و پرورده ی مال 
با زوال آن از بین می رود. ای کمیل بن زیاد! دوست داشتن علم، دینی است که به آن 
گردن نهاده می شود؛ انسان با آن در زندگی اش طاعت و بعد از مرگش نام نیک را کسب 
می کند و علم فرمانروا و مال فرمانبردار است. ای کمیل! کسانی که اموال را می انبارند 
مرده اند در حالی که زنده اند و عالمان باقی هستند تا هنگامی که روزگار باقی است؛ 
اینجا  خودهاشان مفقود می شوند، ولی حکمت هاشان در دل ها موجود است. آه، در 
-و با دست به سینه اش اشاره فرمود- علم انبوهی نهفته است، کاش برای آن حاملانی 
می یافتم! آری، کسی را یافتم که نیک در می یافت، ولی بر آن امین نبود؛ ابزار دین را 
برای دنیا به کار می گرفت و با حجّت های خداوند بر خلقش و با نعمت های او بر اولیائش 
برتری می جست، یا کسی که پیرو حاملان علم بود، ولی بصیرتی در پیچ و خم های آن 
نداشت، با نخستین شبهه ای که پیش آید شک به دلش راه می یافت. بدان که نه این و 
نه آن؛ یا کسی که تشنه ی لذّت هاست، مهارش را به شهوت ها سپرده، یا کسی که در 
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پی اندوختن و انباشتن است؛ هیچ یک از پاسداران دین نیستند. شبیه ترین چیز به آن 
دو چهارپایان چرنده اند. این گونه علم با مرگ حاملانش می میرد. آری خداوندا! زمین 
و  باشد  و مشهور  نمی ماند، خواه ظاهر  به حجّت خالی  برای خداوند  قیام کننده ی  از 
خواه پنهان و گمنام، تا حجّت ها و بیّنات خداوند باطل نشود و آنان چند نفرند و کجا 
هستند؟! آنان به خدا سوگند در شماره اندکند و در منزلت عظیم. خداوند به وسیله ی 
به نظیر خود بسپارند و  را  اینکه آن ها  تا  را حفظ می کند،  بیّنات خود  و  آنان حجّت ها 
یقین  روح  با  و  است  تاخته  آنان  به  راستین  بصیرت  با  علم  بکارند.  خود  مانند  دل  در 
آمیخته اند و چیزی که نازپروردگان دشوار پنداشته اند را آسان دانسته اند و با چیزی که 
جاهلان از آن وحشت دارند انس گرفته اند و با تن هایی همنشین دنیایند که جان هاشان 
به سوی  و دعوت کنندگان  زمینش  در  آنان خلفاء خداوند  است.  آویخته  بالا  به جهان 
دینش هستند. آه آه که چه اندازه مشتاق دیدار آنانم! ای کمیل! هرگاه خواستی برگرد 

و در روایت فُضیل بن خُدیج آمده است: از خداوند برای خودم و تو آمرزش می طلبم.

]ملاحظه[
ٍّ عَليَهِْ  : هَذَا حَدِيثٌ ثاَبتٌِ عَنْ كُمَيلِْ بنِْ زِيَادٍ وَكَنَ مِنْ بطَِانةَِ عَِ

َ
ُ تَعَال مَنصُْورُ حَفِظَهُ اللَّ

ْ
قَالَ ال

 ِ بوُ صَالِحٍ وَعُبَيدُْ اللَّ
َ
مُ وَقَدْ رَوَاهُ عَنهُْ عَبدُْ الرَّحَْنِ بنِْ جُندُْبٍ وَفُضَيلُْ بْنُ خُدَيجٍْ وَمُاَهِدٌ وَأ

َ
ل السَّ

مِ 
ْ
عِل

ْ
بِِّ ]ت۴۶۳ه [ فِ »جَامِعِ بَيَانِ ال

ْ
َابِ، ذَكَرَهُ ابْنُ عَبدِْ ال

ْ
ءٍ فِ هَذَا ال صَحُّ شَْ

َ
بْنُ عُمَرَ التَّيمُِّْ وَهُوَ أ

سِْنَادِ لشُِهْرَتهِِ عِندَْهُمْ« وَقَالَ ابْنُ 
ْ

مِ يسُْتَغْنَ عَنِ ال
ْ
عِل

ْ
هْلِ ال

َ
وَفَضْلِهِ«1 وَقَالَ: »هُوَ حَدِيثٌ مَشْهُورٌ عِندَْ أ

اظِ الثِّقَاتِ«. فَُّ
ْ
ِدَايةَِ وَالنِّهَايةَِ«2: »قَدْ رَوَاهُ جََاعَةٌ مِنَ ال

ْ
كَثِيٍ ]ت۷۷۴ه [ فِ »ال

ترجمه:
منصور حفظه الله تعالی فرمود: این حدیثی ثابت از کمیل بن زیاد است و او از یاران نزدیک علی 
علیه السلام بود و عبد الرّحمن بن جندب و فُضیل بن خُدیج و مجاهد و ابو صالح و عبید الله بن 
عمر تیمی آن را از او روایت کرده اند و آن صحیح ترین چیز در این باب است؛ )چنانکه( ابن عبد البرّ 
]د.۴۶۳ق[ در کتاب »جامع بیان العلم و فضله« آن را یاد کرده و گفته است: »آن حدیثی مشهور 
نزد اهل علم است که با توجّه به شهرتش نزد آنان، نیازی به سند ندارد« و ابن کثیر ]د.۷۷۴ق[ در 

کتاب »البدایة و النهایة« گفته است: »جماعتی از راویان حافظ و ثقه آن را روایت کرده اند«.

1 . ج۲، ص11۲
۲ . ج۹، ص۵۷
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]حدیث ۱-27[
بْنُ  مُوسَ  ثَنَا  سََنِ، 

ْ
ال بْنُ  حَبِيبُ  ثَناَ  حَدَّ قَالَ:  وْلَِاءِ«1، 

َ ْ
ال يَةِ 

ْ
»حِل فِ  ]ت۴۳۰ه [  نُعَيمٍْ  بوُ 

َ
أ رَوَى 

ارُ بْنُ صَُدٍ،  بوُ نُعَيمٍْ ضَِ
َ
: ثَنَا أ

َ
بِ شَيبَْةَ، قَال

َ
دُ بْنُ عُثمَْانَ بنِْ أ حَْدَ، ثَنَا مُمََّ

َ
إِسْحَاقَ، وَثَنَا سُليَمَْانُ بْنُ أ

بْنُ  إِسْمَاعِيلُ  ثَنَا   ، ثَعَْمُِّ
ْ
سَُيْنِ ال

ْ
بْنُ ال دُ  ثَناَ مُمََّ اَفِظُ، 

ْ
حَْدَ ال

َ
أ دِ بنِْ  بْنُ مُمََّ دُ  حَْدَ مُمََّ

َ
أ بوُ 

َ
أ وَثَناَ 

، عَنْ عَبدِْ  بوُ حَْزَةَ الثُّمَالُِّ
َ
بِ صَفِيَّةَ أ

َ
يََّاطُ، ثَناَ ثاَبتُِ بْنُ أ

ْ
: ثَناَ عَصِمُ بْنُ حَُيدٍْ ال

َ
، قَال فَزَاريُِّ

ْ
مُوسَ ال

الرَّحَْنِ بنِْ جُندُْبٍ، عَنْ كُمَيلِْ بنِْ زِيَادٍ.

ترجمه:
ابو نُعیم ]د.۴۳۰ق[ در حلیة الأولیاء روایت کرده، گفته است: حبیب بن حسن ما را حدیث کرد، 
گفت: موسی بن اسحاق ما را حدیث کرد؛ همچنین، سلیمان بن احمد ما را حدیث کرد، گفت: 
محمّد بن عثمان بن ابی شیبة ما را حدیث کرد، هر دو گفتند: ابو نُعیم ضرار بن صرد ما را حدیث 
بن  محمّد  گفت:  کرد،  حدیث  را  ما  حافظ  احمد  بن  محمّد  بن  محمّد  احمد  ابو  همچنین،  کرد؛ 
حسین خثعمی ما را حدیث کرد، گفت: اسماعیل بن موسی فزاری ما را حدیث کرد، هر دو گفتند: 
عاصم بن حُمید خیّاط ما را حدیث کرد، گفت: ثابت بن ابی صفیّة ابو حمزه ی ثمالی ما را حدیث 

کرد، از عبد الرحمن بن جندب، از کمیل بن زیاد.

]حدیث 2-27[

بِ رضََِ 
َ
ثنَِ أ ينِ وَتَمَامِ النِّعْمَةِ«2، قَالَ: حَدَّ ِّ بنِْ باَبوََيهِْ ]ت۳۸۱ه [ فِ »كَمَالِ الدِّ دُ بْنُ عَِ وَرَوَى مُمََّ

فَضْلِ بنِْ عِيسَ، 
ْ
ِ بنِْ ال ِ، عَنْ يَعْقُوبَ بنِْ يزَِيدَ، عَنْ عَبدِْ اللَّ ثَناَ سَعْدُ بْنُ عَبدِْ اللَّ ُ عَنهُْ قَالَ: حَدَّ اللَّ

بِ مِنَْفٍ لوُطِ بنِْ 
َ
، عَنْ أ بِِّ

ْ
كَ

ْ
بنِْ عَبدِْ الرَّحَْنِ، عَنْ هِشَامٍ ال  ِ ، عَنْ عَبدِْ اللَّ النَّوْفِلِِّ  ِ عَنْ عَبدِْ اللَّ

ُ فِ 
َ

مُ قَالَ ل
َ

ل مُؤْمِنِيَن عَليَهِْ السَّ
ْ
مِيَ ال

َ
نَّ أ

َ
يَيَْ، عَنْ عَبدِْ الرَّحَْنِ بنِْ جُندُْبٍ، عَنْ كُمَيلِْ بنِْ زِيَادٍ أ

 
َّ

وْ خَائفٌِ مَغْمُورٌ، لَِل
َ
ا ظَاهِرٌ مَشْهُورٌ أ ةٍ، إِمَّ رضَْ مِنْ قَائمٍِ بُِجَّ

َ ْ
ْلِ ال  تُ

َ
مٍ طَوِيلٍ: »اللَّهُمَّ إِنَّكَ ل

َ
كَل

ِ وَبَيِّنَاتهُُ«. تَبطُْلَ حُجَجُ اللَّ

ترجمه:
روایت  النعمة«  تمام  و  الدین  کتاب »کمال  در  ]د.۳۸1ق[  بابویه  بن  بن علی  همچنین، محمّد 
کرده، گفته است: پدرم رضي الله عنه من را حدیث کرد، گفت: سعد بن عبد الله ما را حدیث کرد، 
از یعقوب بن یزید، از عبد الله بن فضل بن عیسی، از عبد الله نوفلی، از عبد الله بن عبد الرحمن، 
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از هشام کلبی، از ابو مخنف لوط بن یحیی، از عبد الرحمن بن جندب، از کمیل بن زیاد که امیر 
از  را  تو زمین  او فرمود: »خداوندا! بی گمان  به  السلام در ضمن گفتاری طولانی  المؤمنین علیه 
تا  و گمنام،  باشد و خواه ترسان  به حجّت خالی نمی گذاری، خواه ظاهر و مشهور  قیام کننده ی 

حجّت ها و بیّنات خداوند باطل نشود«.

]حدیث 3-27[

ثَناَ جَعْفَرُ بْنُ  ينِ وَتَمَامِ النِّعْمَةِ«1، قَالَ: حَدَّ ِّ بنِْ باَبوََيهِْ ]ت۳۸۱ه [ فِ »كَمَالِ الدِّ دُ بْنُ عَِ وَرَوَى مُمََّ
ِ بنِْ عَمِرٍ،  هِ عَبدِْ اللَّ دِ بنِْ عَمِرٍ، عَنْ عَمِّ سَُيْنُ بْنُ مُمََّ

ْ
ثَناَ ال ُ عَنهُْ قَالَ: حَدَّ ورٍ رضََِ اللَّ دِ بنِْ مَسُْ مُمََّ

حَْرِ، عَنْ عَبدِْ الرَّحَْنِ بنِْ جُندُْبٍ، عَنْ كُمَيلِْ بنِْ 
َ ْ
باَنِ بنِْ عُثمَْانَ ال

َ
، عَنْ أ بِ عُمَيٍْ

َ
دِ بنِْ أ عَنْ مُمََّ

رضَْ مِنْ 
َ ْ
ْلِ ال  تُ

َ
ُ: »اللَّهُمَّ إِنَّكَ ل

َ
مٍ ل

َ
مُ يَقُولُ فِ آخِرِ كَل

َ
ل زِيَادٍ النَّخَعِِّ قَالَ: سَمِعْتُ عَلِيًّا عَليَهِْ السَّ

 تَبطُْلَ حُجَجُكَ وَبَيِّنَاتكَُ«.
َّ

وْ خَافٍ مَغْمُورٍ، لَِل
َ
ةٍ، ظَاهِرٍ أ قَائمٍِ بُِجَّ

ترجمه:
روایت  النعمة«  تمام  و  الدین  کتاب »کمال  در  ]د.۳۸1ق[  بابویه  بن  بن علی  همچنین، محمّد 
کرده، گفته است: جعفر بن محمّد بن مسرور رضي الله عنه ما را حدیث کرد، گفت: حسین بن 
محمّد بن عامر ما را حدیث کرد، از عمویش عبد الله بن عامر، از محمّد بن ابی عُمیر، از ابان بن 
علیه  علی  شنیدم  گفت:  که  نخعی  زیاد  بن  کمیل  از  جندب،  بن  الرحمن  عبد  از  احمر،  عثمان 
به حجّت خالی  از قیام کننده ی  را  تو زمین  پایان سخنش فرمود: »خداوندا! بی گمان  السلام در 

نمی گذاری، خواه ظاهر باشد و خواه پنهان و گمنام، تا حجّت ها و بیّناتت باطل نشود«.

]حدیث 4-27[

دُ  بِ وَمُمََّ
َ
ثَنَا أ ينِ وَتَمَامِ النِّعْمَةِ«2، قَالَ: حَدَّ ِّ بنِْ باَبوََيهِْ ]ت۳۸۱ه [ فِ »كَمَالِ الدِّ دُ بْنُ عَِ وَرَوَى مُمََّ

قَاسِمِ مَاجِيلوََيهِْ، 
ْ
بِ ال

َ
دُ بْنُ أ ثَناَ مُمََّ ُ عَنهُْمْ قَالوُا: حَدَّ ٍّ مَاجِيلوََيهِْ رضََِ اللَّ دُ بْنُ عَِ سََنِ وَمُمََّ

ْ
بْنُ ال

، عَنْ عُمَرَ بنِْ سَعْدٍ، عَنْ  مِنقَْرِيِّ
ْ
مُقْرِئِ، عَنْ نصَِْ بنِْ مُزَاحِمٍ ال

ْ
قُرشَِِّ ال

ْ
كُوفِِّ ال

ْ
ٍّ ال دِ بنِْ عَِ عَنْ مُمََّ

. فُضَيلِْ بنِْ خُدَيجٍْ، عَنْ كُمَيلِْ بنِْ زِيَادٍ النَّخَعِِّ

ترجمه:
روایت  النعمة«  تمام  و  الدین  کتاب »کمال  در  ]د.۳۸1ق[  بابویه  بن  بن علی  همچنین، محمّد 
کرده، گفته است: پدرم و محمّد بن حسن و محمّد بن علی ماجیلویه رضي الله عنهم ما را حدیث 
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کردند، گفتند: محمّد بن ابی القاسم ماجیلویه ما را حدیث کرد، از محمّد بن علی کوفی قرشی 
مقرئ، از نصر بن مزاحم منقری، از عمر بن سعد، از فُضیل بن خُدیج، از کمیل بن زیاد نخعی.

]حدیث 5-27[

بهَِذَا  ثَناَ  حَدَّ قَالَ:  النِّعْمَةِ«1،  وَتَمَامِ  ينِ  الدِّ »كَمَالِ  فِ  ]ت۳۸۱ه [  باَبوََيهِْ  بنِْ   ِّ عَِ بْنُ  دُ  مُمََّ وَرَوَى 
ناَ  خْبََ

َ
قَ قَالَ: أ

َ
اشِِّ بإِيِل نََفِِّ الشَّ

ْ
فَضْلِ ال

ْ
دِ بنِْ ال ِّ بنِْ مُمََّ دٍ بكَْرُ بْنُ عَِ بوُ مُمََّ

َ
اَكِمُ أ

ْ
دَِيثِ ال

ْ
ال

ثَناَ بشُِْ بْنُ مُوسَ  مِ قَالَ: حَدَّ
َ

ل افِعُِّ بمَِدِينَةِ السَّ ازُ الشَّ بََّ
ْ
ِ بنِْ إِبرَْاهِيمَ ال دُ بْنُ عَبدِْ اللَّ بوُ بكَْرٍ مُمََّ

َ
أ

حَْدَ 
َ
دِ بنِْ أ بوُ يَعْقُوبَ إِسْحَاقُ بْنُ مُمََّ

َ
ثَناَ أ هَيثَْمِ قَالَ: حَدَّ

ْ
ِ بْنُ ال ثَنَا عَبدُْ اللَّ سَدِيُّ قَالَ: حَدَّ

َ ْ
ٍّ ال بوُ عَِ

َ
أ

بِ سُفْيَانَ بنِْ 
َ
دِ بنِْ أ هَيَّاجِ بنِْ مُمََّ

ْ
بِ ال

َ
بنِْ أ  ِ فَضْلِ بنِْ عَبدِْ اللَّ

ْ
بْنُ ال  ِ ثَناَ عَبدُْ اللَّ النَّخَعُِّ قَالَ: حَدَّ

بِ مِنَْفٍ لوُطِ 
َ
، عَنْ أ بُِّ

ْ
كَ

ْ
بوُ مُنذِْرٍ ال

َ
ائبِِ أ دٍ السَّ ثَنَا هِشَامُ بْنُ مُمََّ لِبِ قَالَ: حَدَّ مُطَّ

ْ
اَرثِِ بنِْ عَبدِْ ال

ْ
ال

ُّ بْنُ  مُؤْمِنِيَن عَِ
ْ
مِيُ ال

َ
خَذَ بِيَدِي أ

َ
بنِْ يَيَْ، عَنْ فُضَيلِْ بنِْ خُدَيجٍْ، عَنْ كُمَيلِْ بنِْ زِيَادٍ النَّخَعِِّ قَالَ: أ

ْلوُ   تَ
َ

بََّانةَِ -وذََكَرَ فِيهِ: »اللَّهُمَّ بلََ، ل
ْ
 ال

َ
كُوفَةِ، فَخَرجَْناَ حَتَّ انْتَهَينْاَ إِل

ْ
مُ باِل

َ
ل بِ طَالِبٍ عَليَهِْ السَّ

َ
أ

وَبَيِّنَاتهُُ« وَقَالَ فِ   ِ  تَبطُْلَ حُجَجُ اللَّ
َّ

وْ باَطِنٍ مَغْمُورٍ، لَِل
َ
ةٍ، ظَاهِرٍ )مَشْهُورٍ( أ رضُْ مِنْ قَائمٍِ بُِجَّ

َ ْ
ال

آخِرِهِ: »انصَْفِْ إِذَا شِئتَْ«.

ترجمه:
النعمة« روایت  و تمام  الدین  بابویه ]د.۳۸1ق[ در کتاب »کمال  همچنین، محمّد بن علی بن 
بن  بن محمّد  بن علی  بکر  ابو محمّد  این حدیث، حاکم  به  کرد  را حدیث  ما  است:  گفته  کرده، 
فضل حنفی شاشی در شهر ایلاق، گفت: ابو بکر محمّد بن عبد الله بن ابراهیم بزاز شافعی در 
مدینة السلام ما را خبر داد، گفت: بِشر بن موسی ابو علی اسدی ما را حدیث کرد، گفت: عبد 
الله بن هیثم ما را حدیث کرد، گفت: ابو یعقوب اسحاق بن محمّد بن احمد نخعی ما را حدیث 
کرد، گفت: عبد الله بن فضل بن عبد الله بن ابی هیّاج بن محمّد بن ابی سفیان بن حارث بن 
عبد المطلب ما را حدیث کرد، گفت: هشام بن محمّد سائب ابو منذر کلبی ما را حدیث کرد، از ابو 
مخنف لوط بن یحیی، از فُضیل بن خُدیج، از کمیل بن زیاد نخعی که گفت: امیر المؤمنین علی 
بن ابی طالب علیه السلام در کوفه دستم را گرفت، پس بیرون رفتیم تا به بیابان رسیدیم و در آن 
ذکر کرد: »آری خداوندا! زمین از قیام کننده ی به حجّت خالی نمی ماند، خواه ظاهر )و مشهور( 
باشد و خواه پنهان و گمنام، تا حجّت ها و بیّنات خداوند باطل نشود« و در پایان فرمود: »هرگاه 

خواستی برگرد«.
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]حدیث 6-27[

ِّ بنِْ  دُ بْنُ عَِ سََنِ مُمََّ
ْ
بوُ ال

َ
ثَنَا أ ِصَالِ«1، قَالَ: حَدَّ

ْ
ِّ بنِْ باَبوََيهِْ ]ت۳۸۱ه [ فِ »ال دُ بْنُ عَِ وَرَوَى مُمََّ

، عَنْ سُفْيَانَ بنِْ وَكِيعٍ،  كُدَيمُِّْ
ْ
دُ بْنُ يوُنسَُ ال ثَنَا مُمََّ وََّاصُّ قَالَ: حَدَّ

ْ
بوُ إِسْحَاقَ ال

َ
ثَنَا أ اهِ قَالَ: حَدَّ الشَّ

، عَنْ مَنصُْورٍ، عَنْ مُاَهِدٍ، عَنْ كُمَيلِْ بنِْ زِيَادٍ. بِيهِ، عَنْ سُفْيَانَ الثُّوريِِّ
َ
عَنْ أ

ترجمه:
همچنین، محمّد بن علی بن بابویه ]د.۳۸1ق[ در کتاب »الخصال« روایت کرده، گفته است: ابو 
الحسن محمّد بن علی بن شاه ما را حدیث کرد، گفت: ابو اسحاق خوّاص ما را حدیث کرد، گفت: 
محمّد بن یونس کدیمی ما را حدیث کرد، از سفیان بن وکیع، از پدرش، از سفیان ثوری، از منصور، 

از مجاهد، از کمیل بن زیاد.

]حدیث 7-27[

دُ بْنُ  ثَناَ مُمََّ ينِ وَتَمَامِ النِّعْمَةِ«2، قَالَ: حَدَّ ِّ بنِْ باَبوََيهِْ ]ت۳۸۱ه [ فِ »كَمَالِ الدِّ دُ بْنُ عَِ وَرَوَى مُمََّ
دُ بْنُ  ثَنَا مُمََّ كُوفُِّ قَالَ: حَدَّ

ْ
ِ ال بِ عَبدِْ اللَّ

َ
دُ بْنُ أ ثَنَا مُمََّ ُ عَنهُْ قَالَ: حَدَّ ِ رضََِ اللَّ

مُتَوَكِّ
ْ
مُوسَ بنِْ ال

قُِّ  بَْ
ْ
بوُ زهَُيٍْ عَبدُْ الرَّحَْنِ بْنُ مُوسَ ال

َ
ثَنَا أ حَْدَ قَالَ: حَدَّ

َ
ِ بْنُ أ ثَناَ عَبدُْ اللَّ مَكُِّ قَالَ: حَدَّ بَْ

ْ
إِسْمَاعِيلَ ال

عَليَهِْ  مُؤْمِنِيَن 
ْ
ال مِيُ 

َ
أ قَالَ  قَالَ:  زِيَادٍ  بنِْ  كُمَيلِْ  عَنْ  بِ صَالِحٍ، 

َ
أ عَنْ  يَّاتِ،  الزَّ بْنُ  دُ  مُمََّ ثَنَا  قَالَ: حَدَّ

 
َّ

وْ خَافٍ مَغْمُورٌ، لَِل
َ
ا ظَاهِرٌ أ ةٍ، إِمَّ رضَْ مِنْ قَائمٍِ بُِجَّ

َ ْ
ْلِ ال  تُ

َ
مٍ طَوِيلٍ: »اللَّهُمَّ إِنَّكَ ل

َ
مُ فِ كَل

َ
ل السَّ

تَبطُْلَ حُجَجُكَ وَبَيِّنَاتكَُ«.

ترجمه:
همچنین، محمّد بن علی بن بابویه ]د.۳۸1ق[ در کتاب »کمال الدین و تمام النعمة« روایت 
محمّد  گفت:  کرد،  حدیث  را  ما  عنه  الله  رضي  متوکل  بن  موسی  بن  محمّد  است:  گفته  کرده، 
کرد،  حدیث  را  ما  برمکی  اسماعیل  بن  محمّد  گفت:  کرد،  حدیث  را  ما  کوفی  الله  عبد  ابی  بن 
را  ما  برقی  بن موسی  الرحمن  زهیر عبد  ابو  را حدیث کرد، گفت:  ما  احمد  بن  الله  گفت: عبد 
حدیث کرد، گفت: محمّد بن زیّات ما را حدیث کرد، از ابو صالح، از کمیل بن زیاد که گفت: امیر 
المؤمنین علیه السلام در گفتاری طولانی فرمود: »خداوندا! بی گمان تو زمین را از قیام کننده ی 
به حجّت خالی نمی گذاری، خواه ظاهر باشد و خواه پنهان و گمنام، تا حجّت ها و بیّناتت باطل 

نشود«.

1 . ص1۸۶
۲ . ص۲۹۴
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]حدیث 8-27[

ثنَِ هَارُونُ بْنُ مُوسَ،  ةِ«1، قَالَ: حَدَّ ئمَِّ
َ ْ
سَُيْنِ الرَّضُِّ ]ت۴۰۶ه [ فِ »خَصَائصِِ ال

ْ
دُ بْنُ ال وَرَوَى مُمََّ

 ، سََنُِّ
ْ
دٍ ال ِ جَعْفَرُ بْنُ مُمََّ بوُ عَبدِْ اللَّ

َ
ثنَِ أ ، قَالَ: حَدَّ سِْكَفُِّ

ْ
امٍ ال دُ بْنُ هَمَّ ٍّ مُمََّ بوُ عَِ

َ
ثنَِ أ قَالَ: حَدَّ

 ، عَلوَيِِّ
ْ
سَُيْنِ بنِْ عِيسَ بنِْ زَيدٍْ ال

ْ
ثنَِ عِيسَ بْنُ ال ِّ بنِْ خَلفٍَ، قَالَ: حَدَّ دُ بْنُ عَِ ثنَِ مُمََّ قَالَ: حَدَّ

، قَالَ: قَالَ  بِ صَالِحٍ، عَنْ كُمَيلِْ بنِْ زِيَادٍ النَّخَعِِّ
َ
، عَنْ أ بِِّ

ْ
كَ

ْ
، عَنِ ال كُوفِِّ

ْ
عَنْ إِسْحَاقَ بنِْ إِبرَْاهِيمَ ال

 ِ رضُْ مِنْ قَائمٍِ لِلَّ
َ ْ
ْلوُ ال  تَ

َ
ُ: »اللَّهُمَّ بلََ، ل

َ
مٍ ل

َ
مُ فِ كَل

َ
ل بِ طَالِبٍ عَليَهِْ السَّ

َ
ُّ بْنُ أ مُؤْمِنِيَن عَِ

ْ
مِيُ ال

َ
أ

ِ وَبَيِّنَاتهُُ«.  تَبطُْلَ حُجَجُ اللَّ
َّ

وْ خَافِيًا مَغْمُورًا، لَِل
َ
ا ظَاهِرًا مَشْهُودًا أ ةٍ، إِمَّ بُِجَّ

ترجمه:
روایت کرده، گفته  الأئمّة«  همچنین، محمّد بن حسین رضی ]د.۴۰۶ق[ در کتاب »خصائص 
است: هارون بن موسی من را حدیث کرد، گفت: ابو علی محمّد بن همّام اسکافی من را حدیث 
کرد، گفت: ابو عبد الله جعفر بن محمّد حسنی من را حدیث کرد، گفت: محمّد بن علی بن خلف 
من را حدیث کرد، گفت: عیسی بن حسین بن عیسی بن زید علوی من را حدیث کرد، از اسحاق 
بن ابراهیم کوفی، از کلبی، از ابو صالح، از کمیل بن زیاد نخعی که گفت: امیر المؤمنین علی بن 
ابی طالب علیه السلام در سخن خود فرمود: »آری خداوندا! زمین از قیام کننده ی برای خداوند به 
حجّت خالی نمی ماند، خواه ظاهر و آشکار باشد و خواه پنهان و گمنام، تا حجّت ها و بیّنات خداوند 

باطل نشود«.

]حدیث 9-27[

ِ إِذْناً 
حَْدُ بْنُ عُبَيدِْ اللَّ

َ
عِزِّ أ

ْ
بوُ ال

َ
ناَ أ خْبََ

َ
وَرَوَى ابْنُ عَسَاكِرَ ]ت۵۷۱ه [ فِ »تاَرِيخِ دِمَشْقَ«2، قَالَ: أ

دُ بْنُ  ثَناَ مُمََّ قَاضِ، حَدَّ
ْ
مُعَافَ بْنُ زَكَرِيَّا ال

ْ
ناَ ال

َ
نْبَأ

َ
، أ سَُيْنِ

ْ
دُ بْنُ ال ناَ مُمََّ

َ
نْبَأ

َ
َّ إِسْنَادَهُ، أ

 عََ
َ
وَمُنَاوَلةًَ وَقَرَأ

بِ، عَنْ 
َ
ثنَِ أ ثَناَ ابْنُ عَئشَِةَ، حَدَّ وَرَّاقُ، حَدَّ

ْ
ِ بْنُ عُمَرَ بنِْ عَبدِْ الرَّحَْنِ ال ثَنَا عَبدُْ اللَّ ، حَدَّ مَقْدَمُِّ

ْ
حَْدَ ال

َ
أ

- عَنْ كُمَيلٍْ. ِ بْنَ عُمَرَ بنِْ مُوسَ التَّيمَِّْ هِ -يَعْنِ عُبَيدَْ اللَّ عَمِّ

ترجمه:
العزّ  ابو  است:  گفته  کرده،  روایت  دمشق«  »تاریخ  کتاب  در  ]د.۵۷1ق[  عساکر  ابن  همچنین، 
احمد بن عبید الله به صورت اذن و مناوله ما را خبر داد و سند خود را برای من خواند، گفت: محمّد 
بن حسین ما را خبر داد، گفت: معافی بن زکریای قاضی ما را خبر داد، گفت: محمّد بن احمد 

1 . ص1۰۵
۲ . ج۵۰، ص۲۵۴
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مقدمی ما را حدیث کرد، گفت: عبد الله بن عمر بن عبد الرحمن ورّاق ما را حدیث کرد، گفت: 
ابن عائشة ما را حدیث کرد، گفت: پدرم من را حدیث کرد، از عمویش -یعنی عبید الله بن عمر بن 

موسی تَیمی- از کمیل.

]حدیث ۱0-27[

بوُ زَكَرِيَّا يَيَْ بْنُ صَالِحٍ 
َ
ثنَِ أ غَارَاتِ«1، قَالَ: حَدَّ

ْ
دٍ الثَّقَفُِّ ]ت۲۸۳ه [ فِ »ال وَرَوَى إِبرَْاهِيمُ بْنُ مُمََّ

ثنَِ الثِّقَةُ، عَنْ كُمَيلِْ بنِْ زِيَادٍ. ، قَالَ: حَدَّ رَِيرِيُّ
ْ
ال

ترجمه:
همچنین، ابراهیم بن محمّد ثقفی ]د.۲۸۳ق[ در کتاب »الغارات« روایت کرده، گفته است: ابو 
زکریا یحیی بن صالح حریری من را حدیث کرد، گفت: مردی ثقه من را حدیث کرد، از کمیل بن زیاد.

]حدیث ۱۱-27[

دُ  بِ وَمُمََّ
َ
ثَنَا أ ينِ وَتَمَامِ النِّعْمَةِ«2، قَالَ: حَدَّ ِّ بنِْ باَبوََيهِْ ]ت۳۸۱ه [ فِ »كَمَالِ الدِّ دُ بْنُ عَِ وَرَوَى مُمََّ

دِ  دِ بنِْ عِيسَ وَمُمََّ حَْدَ بنِْ مُمََّ
َ
ِ، عَنْ أ ثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبدِْ اللَّ : حَدَّ

َ
ُ عَنهُْمَا قَال سََنِ رضََِ اللَّ

ْ
بْنُ ال

هِشَامِ  عَنْ  مَبْوُبٍ،  بنِْ  سََنِ 
ْ
ال عَنِ   ، النَّهْدِيِّ وقٍ  مَسُْ بِ 

َ
أ بنِْ  هَيثَْمِ 

ْ
وَال ابِ  طََّ

ْ
ال بِ 

َ
أ بنِْ  سَُيْنِ 

ْ
ال بنِْ 

مُؤْمِنِيَن عَليَهِْ 
ْ
مِيَ ال

َ
نَّهُ سَمِعَ أ

َ
صْحَابنَِا أ

َ
ثنَِ الثِّقَةُ مِنْ أ هَمْدَانِِّ قَالَ: حَدَّ

ْ
بِ إِسْحَاقَ ال

َ
بنِْ سَالمٍِ، عَنْ أ

 
َّ

وْ خَافٍ مَغْمُورٍ، لَِل
َ
قِكَ ظَاهِرٍ أ

ْ
ةٍ لكََ عََ خَل رضَْ مِنْ حُجَّ

َ ْ
ْلِ ال  تُ

َ
مُ يَقُولُ: »اللَّهُمَّ إِنَّكَ ل

َ
ل السَّ

تَبطُْلَ حُجَجُكَ وَبَيِّنَاتكَُ«.

ترجمه:
روایت  النعمة«  تمام  و  الدین  کتاب »کمال  در  ]د.۳۸1ق[  بابویه  بن  بن علی  همچنین، محمّد 
کرده، گفته است: پدرم و محمّد بن حسن رضي الله عنهما ما را حدیث کردند، گفتند: سعد بن 
عبد الله ما را حدیث کرد، از احمد بن محمّد بن عیسی و محمّد بن حسین بن ابی الخطاب و هیثم 
بن ابی مسروق نهدی، از حسن بن محبوب، از هشام بن سالم، از ابو اسحاق همدانی که گفت: 
مردی ثقه از یارانمان من را حدیث کرد که شنید امیر المؤمنین علیه السلام می فرماید: »خداوندا! 
بی گمان تو زمین را از حجّتی برای خود بر خلقت خالی نمی گذاری، خواه ظاهر و مشهور باشد و 

خواه پنهان و گمنام، تا حجّت ها و بیّناتت باطل نشود«.

1 . ج1، ص1۴۷
۲ . ص۳۰۲
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]حدیث ۱2-27[

دٍ، عَنْ سَهْلِ بنِْ  ُّ بْنُ مُمََّ ثنَِ عَِ كَفِ«1، قَالَ: حَدَّ
ْ
كُيَنُِّْ ]ت۳۲۹ه [ فِ »ال

ْ
دُ بْنُ يَعْقُوبَ ال وَرَوَى مُمََّ

دٍ، عَنِ ابنِْ  حَْدَ بنِْ مُمََّ
َ
أ دُ بْنُ يَيَْ، عَنْ  سَامَةَ، عَنْ هِشَامٍ وَمُمََّ

ُ
أ بِ 

َ
أ زِيَادٍ، عَنِ ابنِْ مَبْوُبٍ، عَنْ 

مِيِ 
َ
صْحَابِ أ

َ
ثنَِ الثِّقَةُ مِنْ أ بِ إِسْحَاقَ، قَالَ: حَدَّ

َ
بِ حَْزَةَ، عَنْ أ

َ
مَبْوُبٍ، عَنْ هِشَامِ بنِْ سَالمٍِ، عَنْ أ

وَإنِِّ  »اللَّهُمَّ   :ُ
َ

ل خُطْبَةٍ  فِ  يَقُولُ  مُ 
َ

ل السَّ عَليَهِْ  مُؤْمِنِيَن 
ْ
ال مِيَ 

َ
أ سَمِعُوا  هُمْ  نَّ

َ
أ مُ 

َ
ل السَّ عَليَهِْ  مُؤْمِنِيَن 

ْ
ال

قِكَ، 
ْ
لكََ عََ خَل ةٍ  رضَْكَ مِنْ حُجَّ

َ
أ ْلِ   تُ

َ
نَّكَ ل

َ
وَأ هُ،  مَوَادُّ يَنقَْطِعُ   

َ
هُ، وَل

ُّ
كُ رِزُ 

ْ
يأَ  

َ
مَ ل

ْ
عِل

ْ
ال نَّ 

َ
أ عْلمَُ 

َ َ
ل

إِذْ هَدَيْتَهُمْ،  وْلِاَؤُكَ بَعْدَ 
َ
أ  يضَِلَّ 

َ
 تَبطُْلَ حُجَجُكَ وَل

َ
وْ خَائفٍِ مَغْمُورٍ، كَيلْ

َ
أ مُطَاعِ 

ْ
ظَاهِرٍ ليَسَْ باِل

لِقَادَةِ  مُتَّبِعُونَ 
ْ
ال قَدْرًا،  رُهُ 

ْ
ذِك جَلَّ   ِ اللَّ عِندَْ  عْظَمُونَ 

َ ْ
وَال عَدَدًا  قَلُّونَ 

َ ْ
ال ِكَ 

َ
ول

ُ
أ وَكَمْ؟  هُمْ؟  يْنَ 

َ
أ بلَْ 

مُ عََ 
ْ
عِل

ْ
بوُنَ بآِدَابهِِمْ وَيَنهَْجُونَ نَهْجَهُمْ، فَعِندَْ ذَلكَِ يَهْجُمُ بهِِمُ ال دَّ

َ
ينَ يَتَأ ِ

َّ
هَادِينَ، ال

ْ
ةِ ال ئمَِّ

َ ْ
ينِ، ال الدِّ

مِ، وَيسَْتَلِينوُنَ مِنْ حَدِيثِهِمْ مَا اسْتَوعَْرَ عََ غَيِْهِمْ، 
ْ
عِل

ْ
رْوَاحُهُمْ لِقَادَةِ ال

َ
يمَانِ، فَتسَْتَجِيبُ أ ِ

ْ
حَقِيقَةِ ال

نْيَا  هْلَ الدُّ
َ
عُلمََاءِ، صَحِبُوا أ

ْ
تْباَعُ ال

َ
ِكَ أ

َ
ول

ُ
فوُنَ، أ مُسِْ

ْ
باَهُ ال

َ
بوُنَ وَأ مُكَذِّ

ْ
نسَُونَ بمَِا اسْتَوحَْشَ مِنهُْ ال

ْ
وَيَأ

رْوَاحُهُمْ مُعَلَّقَةٌ 
َ
وَفِْ مِنْ عَدُوِّهِمْ، فَأ

ْ
وْلَِائهِِ، ودََانوُا باِلتَّقِيَّةِ عَنْ دِينِهِمْ وَال

َ
 وَأ

َ
ِ تَبَاركََ وَتَعَال بطَِاعَةِ اللَّ

، وسََيُحِقُّ  قَِّ
ْ
وْلةَِ ال َاطِلِ، مُنتَْظِرُونَ لِدَ

ْ
تْباَعُهُمْ خُرْسٌ صُمْتٌ فِ دَوْلةَِ ال

َ
، فَعُلمََاؤُهُمْ وَأ عَْ

َ ْ
مَحَلِّ ال

ْ
باِل

َاطِلَ. هَا هَا طُوبَ لهَُمْ عََ صَبْهِِمْ عََ دِينِهِمْ فِ حَالِ هُدْنتَِهِمْ وَيَا 
ْ

قََّ بكَِلِمَاتهِِ وَيَمْحَقُ ال
ْ
ُ ال اللَّ

مِنْ  صَلحََ  وَمَنْ  عَدْنٍ  جَنَّاتِ  فِ  وَإيَِّاهُمْ   ُ اللَّ وسََيَجْمَعُنَا  ِهِمْ، 
َ

دَوْلت ظُهُورِ  حَالِ  فِ  رُؤْيَتِهِمْ   
َ

إِل شَوْقاَهُ 
يَّاتهِِمْ«. زْوَاجِهِمْ وذَُرِّ

َ
آباَئهِِمْ وَأ

ترجمه:
همچنین، محمّد بن یعقوب کلینی ]د.۳۲۹ق[ در کتاب »الکافي« روایت کرده، گفته است: 
هشام؛  از  اسامة،  ابو  از  محبوب،  ابن  از  زیاد،  بن  سهل  از  کرد،  حدیث  را  من  محمّد  بن  علی 
هشام  از  محبوب،  ابن  از  محمّد،  بن  احمد  از  کرد،  حدیث  را  من  یحیی  بن  محمّد  همچنین، 
السلام  علیه  المؤمنین  امیر  یاران  از  ثقه  مردی  گفت:  که  اسحاق  ابو  از  حمزة،  ابو  از  سالم،  بن 
را حدیث کرد که شنیدند در خطبه ای می فرماید: »خداوندا! من می دانم که علم همه اش  من 
منزوی می شود و سرچشمه هایش نمی خشکد و تو زمینت را از حجّتی برای خود بر خلقت خالی 
نمی گذاری، خواه ظاهر باشد و اطاعت نشود و خواه پنهان و گمنام باشد، تا حجّت هایت باطل 
نفر  چند  و  کجایند  آنان  بلکه  نشوند،  گمراه  کردی  هدایتشان  اینکه  از  پس  دوستانت  و  نگردد 
دین  پیشوایان  پیرو  بزرگ؛  ذکره  جلّ  خداوند  نزد  منزلت  در  و  اندکند  شماره  در  آنان  هستند؟ 
-امامان هدایت- هستند و به آداب آنان مؤدّب می شوند و به شیوه ی آنان گام بر می دارند، پس آن 
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گاه علم با حقیقت ایمان به آنان هجوم می آورد، پس جان هاشان پیشوایان علم را اجابت می کند 
تکذیب کنندگان  که  چیزی  با  و  می شمارند  آسان  را  است  گران  دیگران  بر  که  آنان  سخن های  و 
علما  پیروان  آنان  انس می گیرند.  باز می زنند،  آن سر  از  کنندگان  اسراف  و  دارند  آن وحشت  از 
هستند که با اهل دنیا با اطاعت از خداوند تبارک و تعالی و اولیائش مصاحبت می کنند و با تقیّه 
در مورد دینشان و ترس از دشمنشان دینداری می نمایند، پس جان هاشان به جهان بالا آویخته 
است. علمای آنان و پیروانشان در دولت باطل خاموش و ساکتند و در انتظار دولت حق به سر 
می برند و به زودی خداوند حق را با کلمات خود تحقّق می بخشد و باطل را از بین می برد. آه آه، 
خوشا به حال آنان به خاطر صبرشان بر دینشان در دوران سکونشان و چه مشتاقم به دیدارشان 
در دوران ظهور دولتشان! خداوند ما و آنان را به همراه پدران و همسران و فرزندان صالحشان در 

بهشت های عدن جمع خواهد کرد«.

]حدیث ۱3-27[

بِ رضََِ 
َ
ثَنَا أ ينِ وَتَمَامِ النِّعْمَةِ«1، قَالَ: حَدَّ ِّ بنِْ باَبوََيهِْ ]ت۳۸۱ه [ فِ »كَمَالِ الدِّ دُ بْنُ عَِ وَرَوَى مُمََّ

ثَناَ هَارُونُ بْنُ مُسْلِمٍ، عَنْ سَعْدَانَ، عَنْ مَسْعَدَةَ بنِْ  ِ قَالَ: حَدَّ ثَناَ سَعْدُ بْنُ عَبدِْ اللَّ ُ عَنهُْ قَالَ: حَدَّ اللَّ
نَّهُ 

َ
مُ أ

َ
ل ٍّ عَليَهِْمُ السَّ ادِقَ-، عَنْ آباَئهِِ، عَنْ عَِ دٍ الصَّ ِ -يَعْنِ جَعْفَرَ بْنَ مُمََّ بِ عَبدِْ اللَّ

َ
صَدَقَةَ، عَنْ أ

 
َ

قِكَ، يَهْدِيهِمْ إِل
ْ
ةٍ لكََ عََ خَل رضِْكَ مِنْ حُجَّ

َ
 بدَُّ لِ

َ
كُوفَةِ: »اللَّهُمَّ إِنَّهُ ل

ْ
ُ عََ مِنبَِْ ال

َ
قَالَ فِ خُطْبَةٍ ل

ا ظَاهِرٌ  وْلَِائكَِ بَعْدَ إِذْ هَدَيْتَهُمْ بهِِ، إِمَّ
َ
تْباَعُ أ

َ
 يضَِلَّ أ

َ
تُكَ وَل  تَبطُْلَ حُجَّ

َّ
مَكَ، لَِل

ْ
دِينِكَ وَيُعَلِّمُهُمْ عِل

مَهُ وَآدَابهَُ فِ 
ْ
إِنَّ عِل

بٌ، إِنْ غَبَ عَنِ النَّاسِ شَخْصُهُ فِ حَالِ هُدْنتَِهِمْ، فَ
قِّ تَتَمٌ مُتََ

ْ
وْ مُك

َ
مُطَاعِ أ

ْ
ليَسَْ باِل

مُؤْمِنِيَن مُثبْتََةٌ، فَهُمْ بهَِا عَمِلوُنَ«.
ْ
قُلوُبِ ال

ترجمه:
روایت  النعمة«  تمام  و  الدین  کتاب »کمال  در  ]د.۳۸1ق[  بابویه  بن  بن علی  همچنین، محمّد 
کرده، گفته است: پدرم رضي الله عنه ما را حدیث کرد، گفت: سعد بن عبد الله ما را حدیث کرد، 
گفت: هارون بن مسلم ما را حدیث کرد، از سعدان، از مسعدة بن صدقة، از ابو عبد الله -یعنی 
بر منبر کوفه  السلام که در ضمن خطبه ای  از علی علیهم  از پدرانش،  جعفر بن محمّد صادق-، 
فرمود: »خداوندا! ناگزیر برای زمینت حجّتی از جانب تو بر خلقت وجود دارد که آنان را به دین 
تو هدایت کند و علم تو را به آنان بیاموزد، تا حجّت تو باطل نشود و پیروان اولیائت پس از اینکه 
هدایتشان کردی، گمراه نشوند، خواه ظاهر باشد و فرمان برده نشود و خواه پنهان و مترصّد. اگر 
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خودش از مردم در حال تن آسانی شان غایب شود، علم و آدابش در دل های مؤمنان ماندگار است 
و آنان به آن عمل می کنند«.
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